See the notice on TED website

764803-2026 - Gara

Polonia — Girarrosto — Dostawa fabrycznie nowych odlewoéw staliwnych przeznaczonych do
rusztu kotta linia nr 1 i 2 na potrzeby Zaktadu Termicznego Przeksztatcania Odpadéw w Krakowie
OJ S 214/2026 04/11/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
E-mail: przetargi@khk.krakow.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dostawa fabrycznie nowych odlewoéw staliwnych przeznaczonych do rusztu kotta linia
nr 112 na potrzeby Zaktadu Termicznego Przeksztatcania Odpaddéw w Krakowie
Descrizione: Przedmiotem zaméwienia jest dostawa fabrycznie nowych odlewow staliwnych
przeznaczonych do rusztu kotta linia 1 i 2 koniecznych do zapewnienia ciggtej pracy Zaktadu
Termicznego Przeksztatcania Odpadéw w Krakowie.
Identificativo della procedura: 66de75cf-2291-4bc1-8f38-acc70c18479b
Identificativo interno: OZP-271-PN-30/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 39711410 Girarrosto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42320000 Inceneritori di rifiuti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Jerzego Giedroycia 23
Localita: Krakow
Codice postale: 31-981
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
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Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp

Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ ustawy Pzp
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp ; Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie
Wykonawce, wobec ktérego zachodzg przestanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej ,ustawg z 13 kwietnia”. Zgodnie z w/w podstawg prawna,
z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego wyklucza sie: Wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13
kwietnia; Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.3. Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.), jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia. 10.7. Dodatkowo, z
postepowania wyklucza sie Wykonawce (a takze podwykonawce, dostawce lub podmiot, na
ktérego zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia), wobec ktérego zachodzg
przestanki wykluczenia wynikajgce bezposrednio z przepisow art. 5k rozporzgdzenia 833/2014
w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r.
w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: 10.7.1. Zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 11 3, art.
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10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 10.7.2. Na zasadzie odstepstwa od pkt.
10.7.1 wiasciwe organy mogg zezwoli¢ na udzielenie i dalsze wykonywanie zamowien, ktérych
przedmiotem jest: a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjatu jgdrowego do zastosowan
cywilnych i gospodarowanie odpadami promieniotworczymi pochodzgcymi z tego potencjatu,
zaopatrzenie go w paliwo, ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczenstwa,
oraz kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukonczenia
cywilnych obiektow jadrowych, a takze dostawa prekursorow do wytwarzania medycznych
radioizotopdw i na potrzeby podobnych zastosowan medycznych, technologii krytycznych na
potrzeby monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak rowniez wspotpraca w
dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jgdrowej, w szczegdlnosci w dziedzinie badan i
rozwoju; b) wspotpraca miedzyrzgdowa w ramach programéw kosmicznych; c¢) dostarczanie
absolutnie niezbednych towardw lub $wiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktére mogag
by¢ dostarczane lub Swiadczone wytgcznie przez osoby, o ktorych mowa w ust. 1, lub ktorych
dostarczenie lub $wiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w wystarczajgcym wymiarze mogg
zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw
dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur,
ambasad i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Ros;ji korzystajgcych z immunitetow
zgodnie z prawem miedzynarodowym; €) zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy
naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu,
palladu i rudy zelaza z Rosji lub przez Rosje do Unii. 10.7.3. Zainteresowane panstwo
cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie niniejszego artykutu w terminie dwéch tygodni od udzielenia
zezwolenia.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa fabrycznie nowych odlewow staliwnych przeznaczonych do rusztu kotta linia
nr 1i 2 na potrzeby Zaktadu Termicznego Przeksztatcania Odpadéw w Krakowie
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa fabrycznie nowych odlewow staliwnych
przeznaczonych do rusztu kotfa linia 1 i 2 koniecznych do zapewnienia ciggtej pracy Zaktadu
Termicznego Przeksztatcania Odpadow w Krakowie.
Identificativo interno: OZP-271-PN-30/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 39711410 Girarrosto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42320000 Inceneritori di rifiuti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Jerzego Giedroycia 23
Localita: Krakow
Codice postale: 31-981
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 10 Settimane

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena brutto
Descrizione: Cena brutto - 100 % znaczenia

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1399363

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1399363
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/12/2026 09:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
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Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 07/12/2026 09:15:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia
zawierajg Projektowane Postanowienia Umowy stanowigce zatgcznik nr 3 do SWZ.
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Zasady finansowe zawierajg Projektowane Postanowienia Umowy
stanowigce zatagcznik nr 3 do SWZ

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Terminy wniesienia odwotania okreslone sg w Dziale IX
ustawy Prawo zaméwien publicznych. Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamdwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) (...) 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zaméwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne; 2) (...) 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
w ust. 12 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne; 2) (...). 4. Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o
wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogfoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamdwienia w trybie negocjaciji
bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli zamawiajacy: a) nie opublikowat w dzienniku urzedowym unii europejskiej
ogtoszenie o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Krakowski Holding Komunalny S. A.
w Krakowie

Organizzazione che tratta le offerte: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Numero di registrazione: NIP: 6791862817
Numero di registrazione: REGON: 351118089
Indirizzo postale: ul. Jana Brozka
Localita: Krakow
Codice postale: 30-347
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Paese: Polonia
E-mail: przetargi@khk.krakow.pl
Telefono: 12 269 15 05
Indirizzo internet: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17 A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: 22 4587801
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f72ceba1-8231-47ae-9797-f25996¢9fd1d - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 03/11/2026 07:39:27 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 764803-2026

Numero dell'edizione della GU S: 214/2026
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Data di pubblicazione: 04/11/2026
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